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TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
VIGÉSIMO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Confessions / Confesiones 
Jueves/Thursday
5:30 a 7:00 p.m.
Sábado/Saturday
5:00 a 6:00 p.m.
Or by appointment in the Parish Office
O con cita en la Oficina Parroquial

Parish Staff /
Personal Parroquial

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv
Párroco /Pastor
fray_guillermo@craustin.com

Fray John Calgaro, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray_john@craustin.com

Fray Calogero Drago, OFMConv
Vicario /Parochial Vicar
fray_calogero@craustin.com

Sister Irene Tapia, FMA 
Directora de Educación Religiosa
Director of Religious Education
sisterirene@craustin.com

Masses / Misas
Sábado/Saturday
8:00 a.m. Español
6:00 p.m. Español
Domingo/Sunday
6:00 a.m. Español
7:00 a.m. Español
8:30 a.m. English
10:00 a.m. Español
12:00 noon English
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Español

Lunes/Monday
7:00 a.m. Bilingual
Martes/Tuesday
12:00 p.m. Bilingual
6:30 p.m. English
Miércoles/Wednesday
12:00 p.m. Bilingual
6:00 p.m. Bilingual
Jueves/Thursday
12:00 p.m. Bilingual
7:00 p.m. Español
Viernes/Friday
7:00 a.m. Bilingual
6:00 p.m. Español

Darlyn Montenegro Yolanda Saldivar Mariela Lira                          M. Isabel Gutierrez
Administrative Assistant Receptionist RE Assistant                 Bookkeeper                             Business Manager
dmontenegro@craustin.com  cristoreycc@craustin.com  religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com igutierrez@craustin.com  

Parish Staff / Personal Parroquia

Let us continue praying for our family;

Let us pray that we can do our part so that 
no one feels strange in the House of God 

and alienated from His merciful love.

Sigamos orando por nuestra familia; 

Oremos para que podamos hacer 
nuestra parte para que nadie se  

sienta extraño en la Casa de Dios y 
alejado de su amor misericordioso.

Adoration of the Blessed Sacrament: 
We still have some dates available 
please reach out to the Parish Office.
El programa de 
Adoración al  Santísimo: Aun tenemos 
horarios disponibles puede 
comunicarse a la Oficina   Parroquial.

Sunday/Domingo: 
8-9am, 1-2pm, 4-5pm, 6-7pm

Monday/Lunes: 4-5pm, 7-8pm
Tuesday/Martes:10-11am, 11am-12pm, 12-1pm, 

2-3pm, 4-5pm, 5-6pm
Wednesday/Miércoles:  11am-12pm
Thursday/ Jueves: 10-11am, 5-6pm, 6-7pm
Friday/ Viernes: 9-10am, 10-11am, 11am-12pm
Saturday/ Sábado: 9-10am, 10-11am, 11am-12pm, 

12-1pm, 3-4pm, 4-5pm, 5-6pm,  8-9pm

PASTORAL COUNCIL Meeting 
The next Pastoral Council meeting will be Wednesday,  
August 23 at 7:00pm in  in the St. John Bosco School.     

Junta de CONSEJO PASTORAL
La siguiente junta del Consejo Pastoral es el Miércoles, 23 

de Agosto a las 7pm en  la Escuelita San Juan Bosco. 
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TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

W e believe that Jesus Christ came to our world, suffered, died on the cross, and rose from the 
dead to the Redeemer of all humanity. So, it is indeed strange to hear the words of Our Lord 

in today’s Gospel when he said: “I was sent only to the lost sheep of the house of Israel.”  In today’s 
Gospel Jesus was in the pagan territory of Tyre and Sidon.  Even though Israel had pagan neighbors 
bordering their country, Jesus had very little to do with those pagan neighbors, called Canaanites.  
Well, today’s Gospel is an exception.  A Canaanite woman approached Jesus and asked him to cure 
her daughter tormented by a demon. At first it seemed that Jesus didn’t want to, for he declared 
he came first for the lost sheep of Israel. And he added this: “It is not right to take the food of the 
children and throw it to the dogs.” This sounds kind of harsh. Actually, at the time of Jesus, the 
Jews called the pagan dogs, because they were considered spiritually unclean. However, in the 
Greek text of this Gospel, Jesus used the word dog, meaning puppy (house pet).  So, he softened a 
bit his answer. The Canaanite woman was adamant: “Please, Lord, for even the dogs (puppies) eat 
the scraps that fall from the table of their masters.” Jesus was very pleased with her answer: “O 
woman, great is your faith. Let it be done for you as you wish.” Her daughter was cured at that   
instant. You see, this pagan woman was satisfied with the scraps (let us say blessings) that came 
from the table of the Jews. Jesus makes it clear that he came first and foremost for the people of 
Israel (the Jews). Jesus once declared: “Salvation is from the Jews” (John 4, 22). Jesus came first to 
save his people, but not exclusively. Through Jesus, the Jewish Messiah, and through the Church he 
founded first for the Jewish people, salvation comes to us and to all humanity. In a real sense, we 
are like that pagan Canaanite woman receiving blessings from the table of the Jews. Let us love the 
Jewish people and pray earnestly for their conversion to Jesus, their Jewish Messiah!  

VIGÉSIMO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

N osotros creemos que Jesucristo vino a nuestro mundo, sufrió, murió en la cruz, y resucitó de 
la muerte para ser Redentor de toda la humanidad. Entonces, es de veras extraño oír        

aquellas palabras en el Evangelio de hoy cuando dijo: “Yo no he sido enviado sino a las ovejas         
descarriadas de la casa de Israel.” En el Evangelio de hoy Jesús está en el territorio pagano de Tiro y 
Sidón. Aunque Israel tenia vecinos paganos colindando con sus fronteras, Jesús tenía poco interés 
en ellos, llamados cananeos. Pero, el Evangelio de hoy es una excepción. Una mujer cananea se 
acercó a Jesús para pedirle que le curara a su hija, atormentada por un demonio. Al principio,         
parece que Jesús no quiso, pues decía que vino primeramente por las ovejas descarriadas del          
pueblo de Israel. Y agregó: “No está bien quitarles el pan a los hijos para echárselo a los perritos.”  
Esas palabras parecen duras. Efectivamente, en tiempos de Jesús, los judíos llamaban a los paganos 
perros, porque fueron considerados impuros espiritualmente. Pero, en el texto griego de este 
Evangelio Jesús ocupó la palabra perrito, significando, mascota de casa. Entonces, suavizó un poco 
su respuesta. La mujer cananea insistía: “Es cierto, Señor, pero también los perritos se comen las 
migajas que caen de la mesa de sus amos.” Jesús estuvo muy contento con su respuesta: “Mujer, 
¡que grande es tu fe!” Y en ese instante su hija fue curada. Fíjense, esta mujer pagana fue               
satisfecha con las migajas (digamos bendiciones) que cayeron de la mesa de los judíos. Jesús les 
hizo ver claramente que él vino primeramente para el pueblo de Israel (los judíos). Jesús una vez 
dijo: “La salvación viene de los judíos” (Jn.4, 22). Jesús vino primero para salvar a su pueblo, pero 
no exclusivamente. Por Jesús, el Mesías de los judíos, y por la Iglesia que él fundó, primeramente, 
para los judíos, la salvación viene a nosotros y a toda la humanidad. En verdad, somos como            
aquella mujer pagana, recibiendo bendiciones de la mesa de los judíos. Por eso, ¡amemos al pueblo 
judío y oremos seriamente por su conversión a Jesús, su Mesías judío!  
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PRO-LIFE/PRO-VIDA ANNOUNCEMENTS

The campaign 40 Days for Life will soon begin, September 27th.  40 

Days for Life is a program of peaceful prayer and fasting, promoting 

the sanctity of life in all its stages. We heartily encourage our          

parishioners to participate and become prayer volunteers, taking 

one hour a week at the abortion facility a little north of Oltorf. Next 

weekend members of the Central Coalition for Life will be at our 

parish taking registrations. On Saturday, Oct. 14th, Cristo Rey will 

cover the whole day, 7:00 AM to 6:00 PM.

La campaña de 40 Días por la Vida va a empezar muy pronto, el          

27 de septiembre.  40 días por la Vida es un programa pacífico de 

oración y ayuno que promueve la santidad de vida humana en          

todas sus etapas. Invitamos de corazón a nuestros fieles a                

participar como voluntarios de oración, tomando una hora                                  

semanalmente en el centro de aborto ubicado un poco al norte de               

Oltorf. Los miembros de la Coalición de Vida de Centro Texas                   

estarán en nuestra parroquia este próximo fin de semana para                    

tomar las inscripciones.  El sábado, 14 octubre, le toca a nuestra 

parroquia cubrir todo el día, 7:00 AM a 6:00 PM.

Mass Intentions / Intenciones de Misa      

(†) designates a deceased person (s)   (†) designa a una persona fallecida (s). 
To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in  
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass, 
with the exception of a recent deceased. 
Para solicitar una Intención de Misa a la oficina, por favor hágalo con tres semanas de 
anticipación para ser incluido en el boletín. Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la 
excepción de un fallecimiento reciente. 

P ray 
for Vocations.  O rar 

por las Vocaciones.

OFFERTORY  / OFERTORIO
August 13 / 13 de Agosto

Due to the early submission of this bulletin the Parish  
finance data was not available. / Debido a la pronta presentación de este 

boletín los datos financieros aún no están disponibles.
We thank everyone for  your support & commitment  to Cristo Rey!

¡Damos las gracias a todos por su apoyo y compromiso con Cristo Rey! 

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos

8/20 Eucharistic Ministers, 
8/27 Monaguillos, 9/3 Salesian Cooperators 

Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow  parishioners and 
visitors  and support your parish. /  Venga a disfrutar de un desayuno  

delicioso con los feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.   

Saturday, August 19 / Sábado, 19 de Agosto
8:00 a.m. 6:00 p.m. 
Sunday, August 20 / Domingo, 20 de Agosto
6:00 a.m. †Belen Estrada , †Edwin Carbajal, Ánimas del purgatorio  
7:00 a.m. Pro Populo (Por todos los Parroquianos) 

8:30 a.m. †Jose Alaniz
10:00 a.m. †José Benjamín Rivera Márquez, †Roberto Lagunas, 

†Delfina Lopez, †Andrea Granados, †Antonio Moctezuma
12:00 p.m. All souls in purgatory
1:30 p.m.†Bernardita Torres, †Santiago Maldonado, †Delfino Loza,

†Celia Loza, †Alma Loza 
5:00 p.m. †Vicente Nava, †Maria de Jesús Garcia, 

†Tomasa Olivia Moreno
7:00 p.m.†Tomasa Olivia Moreno, †Antonio Perea, †Jovita Lopez
Monday, August 21 / Lunes, 21 de Agosto
7:00 a.m.Osvaldo Camacho Solís
Tuesday, August 22 / Martes, 22 de Agosto
12:00 p.m. 6:30 p.m.Ánimas del purgatorio  
Wednesday, August 23 / Miércoles, 23 de Agosto
12:00 p.m. 6:00 p.m.Ánimas del purgatorio  
Thursday, August 24 / Jueves, 24 de Agosto
12:00 p.m. 7:00 p.m.Ánimas del purgatorio  
Friday, August 25 / Viernes, 25 de Agosto
7:00 a.m. 
6:00 p.m.†Maria Julia Hernandez Huerta, Ánimas del purgatorio  

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Memorial of Saint Pius X, Pope

Jgs 2:11-19; Ps 106:34-35, 36-37, 39-40; 43ab & 44; 
Mt 19:16-22

Tuesday/Martes Memorial of the Queenship of the Blessed Virgin Mary
Jgs 6:11-24a; Ps 85:9, 11-12, 13-14; Mt 19:23-30

Wednesday/Miércoles Memorial of Saint Rose of Lima, Virgin
Jgs 9:6-15; Ps 21:2-3, 4-5, 6-7; Mt 20:1-16

Thursday/Jueves Feast of Saint Bartholomew, Apostle
Rv 21:9b-14; Ps 145:10-11, 12-13, 17-18; 
Jn 1:45-51

Friday/Viernes Memorial of Saint Louis of France & 
Saint Joseph Calasanz, Priest
Ru 1:1, 3-6, 14b-16, 22; Ps 146:5-6ab, 6c-7, 8-9a, 
9bc-10; Mt 22:34-40

Saturday/Sábado Ru 2:1-3, 8-11; 4:13-17; Ps 128:1b-2, 3, 4, 5; 
Mt 23:1-12 

Sunday/Domingo Twenty-First Sunday in Ordinary Time
Is 22:19-23; Ps 138:1-2, 2-3, 6, 8; Rom 11:33-36; Mt 
16:13-20
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Mortgage Loans

Loans subject to credit approval. This ad is not a commitment to lend. 
Restrictions apply. Prosperity Bank NMLS ID # 466414.

ProsperityBankUSA.com or call 1.800.657.9500

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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•  Open 7 Days a Week  •
Mon–Wed 7am–9pm • Thu–Fri 7am–10pm • Sun 7am–3pm
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